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Download and install the Stream Deck app. Connect Stream Deck directly to a USB port on your PC or Mac — do not use a USB hub.
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Launch the app to customize Stream Deck. Drag actions from the right panel and drop

them onto your desired keys on the left.
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Configure your actions and personalize keys with custom icons — for best results use

72 x 72 pixels .jpg or .png files.
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Drag and drop “Create Folder” onto a key. Then drag and drop actions into that folder. Tap the back key to exit a folder and return to your main configuration.
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Enter your social media accounts to connect with your fans. Get tapping and unleash your creative genius.
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Téléchargez et installez I'app Stream Deck.

Lade die Stream Deck App herunter und installiere sie.
Descarga e instala la aplicacion Stream Deck.

Scarica e installa I'app Stream Deck.

Download en installeer de Stream Deck-app.

Lataa ja asenna Stream Deck-sovellus.

Download og installer Stream Deck app.

Last ned og installer Stream Deck-appen.

Hémta installera Stream Deck-appen.

Descarregue e instale a aplicagao Stream Deck.

Stream Deck uygulamasini yikleyip indirin.

KareBdaoTe kal eykataaTiaTe TV eQappoyr Stream Deck.
Pobierz i zainstaluj aplikacje Stream Deck.

3arpyauTe 1 yctaHouTe npunoxenue Stream Deck.
,Stream Deck” 7 7 U ATV O—RLTA YA M—ILLE T,

Stream Deck ¥ S CH2 2 E5t11 HAISH|R.
T #FH L% Stream Deck K23,
T 2 8 Stream Deck & A2 T

Dilaz e azpisg Stream Deck gashas dyjazs o3
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Branchez directement Stream Deck sur un port USB de votre PC ou de votre Mac. N'utilisez pas de hub USB. Stream Deck 2 PC == MacOi| &2l USB ZEO| HEZ HZSHH| R —USB 612 &= AESHX| OHN| L.

Verbinde Stream Deck direkt mit einem USB-Port an deinem PC oder Mac. Verwende keinen USB-Hub. C» EH %% Stream Deck JE£F PC 8¢ Mac £#9 USB 3, NEEF USB 4583,
Conecta tu Stream Deck directamente a un puerto USB de tu PC o Mac. No lo conectes a un hub USB. @D B Stream Deck HIF2IPCZEMac -BIUSBIEA - FEFEFHUSBELR S ©
Collega Stream Deck direttamente a una porta USB del tuo PC o del tuo Mac. Non usare un hub USB. @B USB dda pasis ¥ - 5 ilia dUI sl gasetl ,35:0asIly USB dasg Stream Deck Jooszy o3

Sluit de Stream Deck rechtstreeks aan op een USB-poort van de pc of Mac. Gebruik geen USB-hub.

Yhdisté Stream Deck suoraan PC- tai Mac-tietokoneesi USB-porttiin. Ala kayta USB-keskitinta.

Forbind Stream Deck direkte til en USB-port pa din PC eller Mac — brug ikke en USB-hub.

Koble Stream Deck direkte til en USB-port pa PC-en eller Mac-en din — ikke bruk en USB-hub.

Anslut Stream Deck direkt till en USB-port i datorn - anvénd inte en USB-hubb.

Ligue o Stream Deck diretamente a uma porta USB no seu PC ou Mac — nao use um hub USB. ® STREAM DECK
Stream Deck'yi dogrudan Bilgisayar veya Mac'inizin USB portuna baglayin - bir USB hub kullanmayin.

Zuvdéare To Stream Deck ameuBeiag o€ 80pa USB ato PC 1 ato Mac oag —nv xpnoipotroifjoete Siavopéa USB.
Podtacz urzadzenie Stream Deck bezposrednio do portu USB komputera PC lub Mac — nie uzywaj koncentratora USB.
Moaxnioumte Stream Deck k nopty USB Batuero komnbtotepa PC uni Mac (He vcnonbayitre USB-koHLeHTpaTop).
,Stream Deck” % PC &7z |3MacDUSBZR— MBS L £ 9,USB/\ TIEER LA T 7Z S0,
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Ouvrez |'app pour personnaliser votre Stream Deck. Glissez-déposez des actions du panneau de droite vers les touches
souhaitées situées a gauche.

Starte die App zur Anpassung von Stream Deck. Ziehe Aktionen aus dem rechten Bereich auf die gewiinschte Taste
im linken Bereich.

Abre la aplicacion para personalizar tu Stream Deck. Arrastra acciones desde el panel derecho y suéltalas en las teclas
que desees en el lado izquierdo.

Apri I'app per personalizzare Stream Deck. Trascina le azioni dal pannello sulla destra e rilasciale sui tasti desiderati
sulla sinistra.

Start de app om de Stream Deck te configureren. Sleep acties van het rechterpaneel naar de gewenste toetsen aan
de linkerkant.

Kaynnistd sovellus Stream Deck muokkaamista varten. Vedd toimintoja oikeanpuoleisesta paneelista ja pudota ne
haluamiisi painikkeisiin vasemmalla.

Start app'en for at tilpasse Stream Deck. Treek handlinger fra til hojre og anbring dem pé de enskede taster il venstre.
Start appen for 4 tilpasse Stream Deck. Dra handlinger fra det hayre panelet og slipp dem pa de gnskede tastene til venstre.
(Oppna appen och anpassa Stream Deck. Dra &tgérder frén panelen till hoger, och slapp dem pa énskad tangent till vanster.

Abra a aplicacao para personalizar o Stream Deck. Arraste agdes do painel direito e arraste-as para as teclas desejadas
aesquerda.

Stream Deck'yi 6zellestirmek igin uygulamayi acin. Sag panelden dilediginiz eylemleri soldaki dilediginiz tuslara stirtikleyin.
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EKKIV/OTE TV EQappioyn yia val TTpoaappdaeTe To Stream Deck . ZUpETe evépyeleg amd To Segi TUALA Kal amoBéaTe Tig oTa
TAfKTPa TToU BéETE OTa apIoTEPd.

Uruchom aplikacig, aby dostosowac urzadzenie Stream Deck. Przeciagnij dziatania z prawego panelu i upus¢ je na zadane
klawisze po lewej stronie.

3anycTuTe NpunoxeHue, YTobbl HauaTb HACTPOIKY. BribupaliTe AeNCTBUS U3 crincka cripaga v nepeTackvBaiiTe Brieso Ha
Hy)KHbIE KaBuLLIM.

7 )% 28 LT Stream Deck" &2 h 221 XL £ .41

DINFIDST oS> m R Ty LT AR S75%F—

ICROYZLTEE L,

Stream Deck & HAEDHO| X517 |
2. QEZ I S22 20 &
ol s2AMQ.

BEhRL A, F3 Stream Deck UATETE NI E . WA
ERFIENIRIE, REELNBERNE EREK.

Ry B FE A2 U LA BT Stream Decke i BN EA A RIEIR
HERE AR ERIRE £ o

So Olely2Y ol Stream Deck pacasa) Gesan)) Jasds Tl

S— 3
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Configurez vos actions et personnalisez les touches au moyen d‘icones personnalisées. Pour un résultat optimal,
utilisez des fichiers .jpg ou .png de 72 x 72 pixels.

Konfiguriere deine Aktionen und personalisiere die Tasten mit eigenen Icons. Die besten Ergebnisse erzielst du mit .jpg
oder .png Dateien mit 72x72 Pixeln.

Configura las acciones y personaliza las teclas con iconos personalizados. Para un resultado 6ptimo, usa archivos .jpg
0.png de 72 x 72 pixeles.

Configura le azioni e personalizza i tasti con icone personalizzate. Per ottenere i migliori risultati utilizza file .jpg 0 .png
di 72 x 72 pixel.

Configureer acties en personaliseer toetsen met eigen symbolen. Gebruik JPG- of PNG-bestanden van 72 x 72 pixels
voor de beste resultaten.

Konfiguroi toimintosi ja personoi painikkeet haluamillasi kuvakkeilla — saat parhaan tuloksen kayttamalla 72 x 72
pikselin jpg- tai png-tiedostoja.

Konfigurer dine handlinger og ger dine taster personlige med seerlige symboler — brug 72 x 72 pixels .jpg- eller .png-
billeder for det bedste resultat.

Konfigurer handlingene dine og tilpass tastene med egendefinerte ikoner —bruk 72 x 72 piksler .jpg eller .png-filer for best resultat.

Konfigurera dina atgérder och gr dina tangenter personliga med egna symboler - bést resultat ger .jpg- eller .png-filer om
72 x 72 bildpunkter.

Configure as suas acGes e personalize teclas com icones personalizados - para obter os melhores resultados, use ficheiros
.jpg ou .png com 72 x 72 pixeis.
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(zel simgelerle eylemlerinizi ve tuslannizi kisisellestirin - en iyi sonuclar igin 72 x 72 pikseldeki jpg veya png dosyalarini kullanin.

AapOPQWOTE TIG EVEPYEIEG TAG Kl EGATOIKEUTTE Tal TIAMKTPO JE TIPOTTIPHOCEVA EIKOVIDIaN—yia KaAUTEpQ amroTeAéaanal,
XPNOILOTIOINGTE apyEiat jpg 1) .png 72 X 72 pixel.

Skonfiguruj dziatania i spersonalizuj klawisze przy uzyciu niestandardowych ikon — aby uzyskac najlepsze wyniki, uzyj plikéw
jpg lub .png o rozmiarze 72 x 72 pikseli.

Hactpous feiicaus, aobaBbTe k HiM COBCTBEHHbIE MAKTOrPaMMbI. JTyuLue BCero noaoiayT daiinb! jpg Ui .png pasmepom
T2 x 72 nuke.

T2 AVERELCARZLTA AV EFE>TF—%H

BT LS LTI S W T2x T2 ESEIL jpg F7old [}

g 77D RE T,

SX2 24517 At 0[0|ZOR 7|8 ALSXIGS A

HotMR -72x72 24 3719 jpg, .png THLS O|BSHH %

#70 228 U8 4 YLk

FREEXERRE SR EMEE M - £ A
72x72 83 jpg B png XX R & o
ECBB(FU A RN EBFTET - AER72x 72K
9.ipgak.png i RLUEBRERR ©
-aasllOlsh Yl el byl il parasss Clel,2Y 5550 03
JS3 12x 72 ks PG, 51 PG, s5.0 paseianl qilial Jadl ds Usaml)
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Glissez-déposez « Créer un dossier » sur une touche, puis glissez-déposez des actions dans ce dossier.
Ziehe ,Ordner erstellen” auf eine Taste. Ziehe dann Aktionen in diesen Ordner.

Arrastra ,Crear carpeta” a una tecla. A continuacidn, arrastra acciones a esa carpeta.

Trascina e rilascia ,Crea cartella” su un tasto. Quindi trascina e rilascia le azioni in quella cartella.
Sleep ‘Maak map’ naar een toets. Sleep vervolgens acties naar die map.

Veda ja pudota ,Luo kansio” painikkeen paalle. Ved ja pudota sen jélkeen toimintoja kyseiseen kansioon.
Treek og anbring ,Opret mappe” pa en tast. Treek og anbring derpa handlinger ind i denne mappe.

Dra og slipp ,Opprett mappe” pa en tast. Dra og slipp deretter handlinger til den mappen.

Dra och slapp ..Skapa mapp” till en tangent. Dra och sldpp sedan atgérder till den mappen.

Arraste a largue ,Criar pasta” numa tecla. Em seguida, arraste a largue agdes nessa pasta.

.Klasor Olustur”u bir tusa striikleyin. Ve eylemleri o klascre siriikleyip birakin.

20pete Kal amoBéaTe v evioAr| «Create Folder» oe éva mAfKkTpo. MeTd, oUpeTe Kai ammoBéaTE TIG EVEPYEIES
GTOV GUYKEKPIPEVO (QAKEAD.

Przeciagnij i upus¢ dziatanie ,Create Folder” (Utworz folder) na klawisz. Nastgpnie przeciagnij i upus¢ dziatania
do tego folderu.

®
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MepeTayyTe Ha opHy U3 knasuww onumto «Co3aaTb nanky». MepeTackuaxuem 4obasbTe B nanky
[DOMNONHUTENbHbIE AEHCTBIS.

AN EER Z RS YT LTHF—ICROY T LTLIES WV FTWT 7O a>EZED T+
IWRICES Y I&ROYTLTRTE L,

LEC NS 7|2 80| 5OKM|R. 0|% Yote 552 EC0| CHA B0 5242,

A& “Create Folder “¥#EMEIHP— MR L, 565, BIRIFHEREIZ XX,

& T2 BRI 5 MR E— B2 # - BER B FIEREIZE R 5eH

cgesill G2583l J] B35=lls Alawe G r9,5l) £ 52,0l plida e bkl

3

A



D8R BREAEBOBBRG

Pour quitter un dossier et revenir a la configuration principale, touchez la touche de retour.

Tippe auf die Zuriick-Taste, um einen Ordner zu verlassen und zur Hauptkonfiguration zurtickzukehren.

Pulsa la tecla de retroceso para salir de la carpeta y volver a tu configuracién principal.
Tocca il tasto indietro per uscire dalla cartella e tornare alla configurazione principale.
Tik op de Vorige-toets om een map te sluiten en naar de hoofdconfiguratie te gaan.
Poistu kansiosta napauttamalla Takaisin-painiketta ja palaa paakonfiguraatioon.

Tryk pa tilbage-tasten for at forlade en mappe og returnere til din hovedkonfiguration.
Trykk pa tilbake-tasten for & g& ut av mappen og tilbake til hovedkonfigurasjonen.

Lamna mappen och g4 tillbaka till huvudkonfigurationen med tillbakaknappen.

Toque na tecla de retroceder para sair de uma pasta e regressar a configuragao principal.

Geri tusuyla bir klasdrden ¢ikip ana ayarlara dontin.

Ayyigre 10 TAAKTPO ETMIOTPOPAG Yia val EEEABETE amtd Evav PakeAo kail va eTMOTPEWETE 0TV KUpIa DIOU6PPWOT 0ag.

Naci$nij klawisz Back (Wstecz), aby wyjs¢ z folderu i wrdcié do konfiguracji gtéwnej.
[ins Bo3BpaTa B rnaBHOe OKHO HaxmuTe «Hasapy.
JRDF 'Y TTRETHIANSE T AN VREICRD N TEFET,

FIZ7t7| 7|15 o] 2Tl M WHLER £ 0ol 74 StHO 2 SO0t 2.
D BERER, BHXMERE, #EROEEREE,

@D ELZEIRBLURHHE R CIREREE -

@B sl 1o J] Slely2¥) hiuly ool 63 easlad) ast e alzxa elii], baduly caoal
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Cliquez avec le bouton droit de la souris sur des touches pour les copier, les supprimer ou les déplacer.
Rechtsklicke auf eine Taste, um sie zu kopieren, zu léschen oder zuriickzusetzen.

Pulsa las teclas con el boton derecho del ratén para copiarlas, eliminarlas o moverlas.

Fai clic con il tasto destro del mouse sui tasti per copiarli, eliminarli o spostarli.

Klik rechts op een toets om die toets te kopiéren, te verwijderen of te verplaatsen.

Voit oikealla painikkeella kopioida, poistaa ja siirtda painikkeita.

Haijreklik pa taster for at kopiere, slette, eller flytte dem.

Hoyreklikk pa tastene for & kopiere, slette eller flytte dem.

Kopiera, radera eller flytta tangenter genom att hogerklicka pa dem.

Clique com o botdo direito nas teclas para as copiar, apagar ou mover.

Sag tik tuslari onlari kopyalar, siler veya tasr.

Kavre 5e€j KAk oTa TTARKTPA yia va Ta avTIyPAWETE, Vo Ta S1ayPAYETE 1 VOl T PETAKIVATETE.

Kliknij prawym przyciskiem myszy klawisze, aby je skopiowac, usunac lub przeniesc.

LLleJ'NOK npasoﬁ KHOMKO#A MblLUM MO NGO KNaBuLLe NO3BONUT CKonnpoearb, NepeMecTUTb Unu yaanutb ee.

F—ZAEYV VYU TR F—2OE— HIR FIBHTEET,

©0886

2EF-222 B BAL A EE 05 BYS B 4
ERPEMUEOR, TLUNTES. BIRLBIHRIE,
TR L AR EIER Rl BE o

Ladas ol dadis o dgsus) eilakl Bsd ¥ puslhl 3,830
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Ajoutez vos comptes de réseau social pour échanger avec vos fans. A4 0|C|o] A™ S st HED ASSHMIR.

Trage deine Social Media-Accounts ein und verbinde dich mit deinen Fans. CO WANEHH A S, BIAISIERH LRI R.
Introduce tus cuentas de redes sociales para conectar con tus seguidores. @D AR EHBIAIR P LA AR 4 o

Inserisci i tuoi account di social media per connetterti con i tuoi fan. @B dauzmme g Jolszl) &by dolsl GelezzYl Jolgz)l Sllus Jasl
Maak verbinding met sociale media en houd contact met je fans.

Ole yhteydessa seuraajiisi lisdamalld sosiaalisen median tilisi.

Angiv dine konti pa sociale medier for at kontakte dine fans.

Skriv inn sosiale medier-kontoer for & f& kontakt med fansen din.

Kom i kontakt med dina fans genom att ansluta till dina konton i sociala medier. %

Introduza as suas contas das redes sociais para estabelecer contacto com os seus fas.

Takipgilerinize ulasmak icin toplumsal medya hesaplariniza giris yapin.

Mmeite aToug AoyapiacpoUg KOIVWVIKWY PECWY 0AG yia va GUVIEBEITE Pe Toug BaupaoTég oag.

Wprowadz konta medidw spotecznosciowych, aby potaczyé sig z fanami.

[lo6aBbTe BaLLv Npodunn B COLICETSX, YTOBLI BbICTPO OTNPaBNATL COOBLUEHNS YnTaTensm.

SNST ATV EATL T HBIDT 7 EDBHDELES.
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Familiarisez-vous avec les touches et laissez libre cours a votre créativité.
Leg los und entfalte deine Kreativitét.

Ponte a pulsar las teclas y libera tu talento creativo.

Continua a toccare e libera la tua creativita.

Gebruik de geconfigureerde toetsen en laat je geniale creativiteit de vrije loop.
Ala naputtelemaan ja vapauta luova neroutesi.

Tryk lgs og slip dit kreative geni lgs.

Begynn 4 taste, og la kreativiteten styre resten.

Knattra igéng och slapp loss.

Comece a tocar e liberte o seu génio criativo.

Dokunun ve dehanizi gdstermeye baglayin.

Ti mepipévere; EAeuBepwaTe T dnpioupyikn oag idioguia.

Zacznij naciskac i uwolnij swoj kreatywny geniusz.

Bce rotoBo! MoXHo npucTynaTb k CO3AaHMI0 TPaHCTIALMIA.

By T HBIDENBRBIEN ZREWEE L&D,

e St 0t=S e M.

B, BREHEIETE,
BRI R ERIRNE S ©

eslelagy olisl 3lbls paslall e Bym3
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2215378 Equipment name: AIR2 UL B B 28 FgE(AIR) Type designation (Type): F523 2 ZE R ABBIEH

PRAYIE R BV 22 RTSR / Restricted Substances and its chemical symbols
LbE e x® E oL SR E e
gt Lead Mercury | Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium (Cr*9) biphenyls (PBB) diphenyl ethers (PBDE)

ENRIBHEER N E
Tt > o o o o o
Shak O @) (@] (@) O O
bics e (@) @) (@] O (@) o
R /A O @] O O O O

1. BH wt %R B 001wt %" RIERAMAZ AL S BBHES S BE%EE,
#E2. O RisZBERAVEZAO LS BRBHEN LS BEEE,
BES R ERAYERHRERE.

Note 1: “Exceeding 01 wt %"and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

Note 2: “O" indicates the percentage content of restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
Note 3: The “__" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




